BARREL BEDDING TOOL - GUNLINE 1/2" REPLACEMENT CUTTER PAK

Full Control Of Cutting Head At All Times With All Cuts

Perfect, chatter-free cut, shaves out excess wood, leaves barrel channel smooth
and ready for barrel without gouging, rasping or final sanding. Cushioned-cutter
design keeps hardened steel cutter discs at correct angle to remove wood
without "digging in" regardless of amount of pressure. A favorite with pros.

Attributes

Name: GUNLINE 1/2" REPLACEMENT CUTTER PAK
Manufacturer: GUNLINE

Product no.: 364701500

Mfr. No.: BBTC12

Delivery weight: 0.014kg

UPC: 818262200126

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur das BARREL BEDDING TOOL
GUNLINE 1/2" REPLACEMENT CUTTER PAK

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir das BARREL BEDDING TOOL GUNLINE 1/2" REPLACEMENT CUTTER PAK
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen fir die
ordnungsgemaéanRe Verwendung dieses Produkts. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, um eine sichere
Handhabung zu gewéhrleisten und die Effektivitat deines Werkzeugs zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
®* Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe bei der

Benutzung des Werkzeugs.

® Halte das Werkzeug aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
® Uberprufe das Werkzeug und die Ersatzschneider vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen

oder Abnutzung.

* Verwende das Werkzeug nicht, wenn Teile beschéadigt oder fehlen.
® Befolge alle in diesem Handbuch enthaltenen Anweisungen, um Unfélle und Verletzungen zu vermeiden.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende nur Ersatzschneider, die mit dem BARREL BEDDING TOOL kompatibel sind.

®* Vermeide es, UberméRigen Druck auszuliben, um Verletzungen zu verhindern und einen sauberen Schnitt zu

gewabhrleisten.

Halte wahrend des Betriebs einen festen Griff am Werkzeug, um ein Abrutschen zu vermeiden.
Verwende das Werkzeug in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Holzstaub zu vermeiden.
Betreibe das Werkzeug nicht in der Nahe von brennbaren Materialien oder unter nassen Bedingungen.
Trenne immer die Stromversorgung von Elektrowerkzeugen, wenn du Schneider wechselst oder
Anpassungen vornimmest.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, bevor du beginnst.
® Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und organisiert ist.

Installation des Schneiders:

® Wahle die passende Grol3e des Ersatzschneiders (7/8" oder 1").

® Entferne den alten Schneider, indem du die Halteschraube mit einem Schraubendreher lockerst.

® Setze den neuen Schneider in den vorgesehenen Slot ein und sichere ihn, indem du die Halteschraube
anziehst.

Verwendung des Werkzeugs:

® Positioniere das Werkzeug im richtigen Winkel gegen die Holzoberflache.

® Ube leichten, gleichm&Rigen Druck aus, um mit dem Schneiden zu beginnen.

®* Bewege das Werkzeug in einer gleichmaRigen Bewegung, um einen glatten Schnitt ohne
Einkerbungen zu erzielen.

® Falls Widerstand spirbar ist, stoppe und tberpriife auf Hindernisse oder Probleme mit dem Schneider.

Nach der Benutzung:

® Reinige das Werkzeug und die Schneider, um Holzstaub und Schmutz zu entfernen.
® | agere das Werkzeug an einem trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschadigte oder abgenutzte Teile gemaf den ortlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.
® Wirf das Werkzeug oder seine Komponenten nicht im reguldaren Haushaltsmill weg; recycle sie wenn moglich.
® Befolge die lokalen Richtlinien zur Entsorgung von Elektrowerkzeugen und geféhrlichen Materialien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der Sicherheit und Verwendung des BARREL BEDDING TOOL GUNLINE 1/2"
REPLACEMENT CUTTER PAK wende dich bitte an deinen &rtlichen Handler oder Hersteller. Stelle immer sicher,
dass du das Produkt gemaR den in diesem Dokument bereitgestellten Richtlinien verwendest.

Vielen Dank, dass du bei der Verwendung des BARREL BEDDING TOOL auf Sicherheit achtest. Deine Einhaltung
dieser Richtlinien tragt dazu bei, eine sichere und effektive Erfahrung zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for BARREL BEDDING TOOL
GUNLINE 1/2" REPLACEMENT CUTTER PAK

Introduction

Thank you for choosing the BARREL BEDDING TOOL GUNLINE 1/2" REPLACEMENT CUTTER PAK. This guide
provides essential safety information and instructions for the proper use of this product. Please read this document
carefully to ensure safe operation and to maximize the effectiveness of your tool.

General Safety Guidelines

® Ensure that the product is used only for its intended purpose.

® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety goggles and gloves when using
the tool.

Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the tool and replacement cutters before use for any signs of damage or wear.

Do not use the tool if any parts are damaged or missing.

Follow all instructions provided in this guide to avoid accidents and injuries.

Specific Safety Precautions for Use

Only use replacement cutters that are compatible with the BARREL BEDDING TOOL.

Avoid applying excessive pressure when using the tool to prevent injury and ensure a clean cut.
Maintain a firm grip on the tool during operation to prevent slips.

Use the tool in a wellventilated area to avoid inhalation of wood dust.

Do not operate the tool near flammable materials or in wet conditions.

Always disconnect power tools from their power source when changing cutters or making adjustments.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and materials before starting.
® Ensure the workspace is clean and organized.

2. Installing the Cutter:

® Select the appropriate replacement cutter size (7/8" or 1").
® Remove the old cutter by loosening the retaining screw with a screwdriver.
® |nsert the new cutter into the designated slot and secure it by tightening the retaining screw.

3. Using the Tool:

® Position the tool at the appropriate angle against the wood surface.

* Apply light, even pressure to begin cutting.

® Move the tool in a steady motion to achieve a smooth cut without gouging.

® |[f resistance is felt, stop and check for any obstructions or issues with the cutter.

4. After Use:

® (Clean the tool and cutters to remove wood dust and debris.
® Store the tool in a dry place, away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or wornout parts in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not throw the tool or its components in regular household trash; instead, recycle when possible.
® Follow local guidelines for the disposal of power tools and hazardous materials.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of the BARREL BEDDING TOOL GUNLINE 1/2"
REPLACEMENT CUTTER PAK, please contact your local retailer or manufacturer. Always ensure you are using the
product in accordance with the guidelines provided in this document.

Thank you for prioritizing safety while using the BARREL BEDDING TOOL. Your adherence to these guidelines
helps ensure a safe and effective experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el BARREL
BEDDING TOOL GUNLINE 1/2" REPLACEMENT
CUTTER PAK

Introduccion

Gracias por elegir el BARREL BEDDING TOOL GUNLINE 1/2" REPLACEMENT CUTTER PAK. Esta guia
proporciona informacién esencial sobre la seguridad y las instrucciones para el uso adecuado de este producto. Por
favor, lee este documento cuidadosamente para garantizar una operacion segura y maximizar la efectividad de tu
herramienta.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto se utilice solo para su propdsito previsto.

® Siempre usa equipo de proteccion personal (EPP) apropiado, como gafas de seguridad y guantes, al usar la
herramienta.
Mantén la herramienta fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

® |nspecciona la herramienta y los cortadores de repuesto antes de usarlos para detectar cualquier signo de
dafio o desgaste.
No uses la herramienta si alguna parte esta dafada o falta.

® Sigue todas las instrucciones proporcionadas en esta guia para evitar accidentes y lesiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza solo cortadores de repuesto que sean compatibles con el BARREL BEDDING TOOL.

Evita aplicar presion excesiva al usar la herramienta para prevenir lesiones y asegurar un corte limpio.
Mantén un agarre firme en la herramienta durante la operacion para evitar deslizamientos.

Usa la herramienta en un area bien ventilada para evitar la inhalacién de polvo de madera.

No operes la herramienta cerca de materiales inflamables o en condiciones himedas.

Siempre desconecta las herramientas eléctricas de su fuente de energia al cambiar cortadores o hacer
ajustes.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® ReUne todas las herramientas y materiales necesarios antes de comenzar.
® Asegurate de que el espacio de trabajo esté limpio y organizado.

2. Instalacion del Cortador:

® Selecciona el tamafio de cortador de repuesto apropiado (7/8" o 1").
® Retira el cortador viejo aflojando el tornillo de retencion con un destornillador.
® |nserta el nuevo cortador en la ranura designada y aseguralo apretando el tornillo de retencion.

3. Uso de la Herramienta:

Coloca la herramienta en el angulo apropiado contra la superficie de madera.

Aplica una presion ligera y uniforme para comenzar a cortar.

Mueve la herramienta en un movimiento constante para lograr un corte suave sin hendiduras.
Si sientes resistencia, detente y verifica si hay obstrucciones o problemas con el cortador.

4. Después de Usar:

® Limpia la herramienta y los cortadores para eliminar el polvo de madera y los desechos.
® Almacena la herramienta en un lugar seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.

Instrucciones de Eliminacion



® Desecha cualquier parte dafiada o desgastada de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacion de

residuos.
® No tires la herramienta o sus componentes en la basura doméstica regular; en su lugar, recicla cuando sea

posible.
® Sigue las pautas locales para la eliminacion de herramientas eléctricas y materiales peligrosos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad y el uso del BARREL BEDDING TOOL GUNLINE 1/2"
REPLACEMENT CUTTER PAK, por favor contacta a tu minorista local o fabricante. Siempre asegurate de usar el
producto de acuerdo con las pautas proporcionadas en este documento.

Gracias por priorizar la seguridad al usar el BARREL BEDDING TOOL. Tu adherencia a estas directrices ayuda a
garantizar una experiencia segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le BARREL BEDDING TOOL
GUNLINE 1/2" REPLACEMENT CUTTER PAK

Introduction

Merci d'avoir choisi le BARREL BEDDING TOOL GUNLINE 1/2" REPLACEMENT CUTTER PAK. Ce guide fournit
des informations essentielles sur la sécurité et des instructions pour une utilisation appropriée de ce produit. Veuillez
lire ce document attentivement pour garantir un fonctionnement sir et maximiser l'efficacité de votre outil.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.
Portez toujours des équipements de protection individuelle appropriés (EPI) tels que des lunettes de sécurité
et des gants lors de I'utilisation de I'outil.

® Gardez I'outil hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez I'outil et les cutters de remplacement avant utilisation pour détecter tout signe de dommage ou
d'usure.
Ne pas utiliser l'outil si des pieces sont endommagées ou manquantes.

® Suivez toutes les instructions fournies dans ce guide pour éviter les accidents et les blessures.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez uniguement des cutters de remplacement compatibles avec le BARREL BEDDING TOOL.

Evitez d'appliquer une pression excessive lors de I'utilisation de I'outil pour prévenir les blessures et garantir
une coupe propre.

Maintenez une prise ferme sur I'outil pendant I'opération pour éviter les glissades.

Utilisez I'outil dans un endroit bien ventilé pour éviter l'inhalation de poussiére de bois.

Ne pas faire fonctionner I'outil prés de matériaux inflammables ou dans des conditions humides.

Débranchez toujours les outils électriques de leur source d'alimentation lors du changement de cutters ou des
ajustements.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer.
® Assurezvous que I'espace de travail est propre et organisé.

2. Installation du Cutter :

® Sélectionnez la taille de cutter de remplacement appropriée (7/8" ou 1").
® Retirez I'ancien cutter en desserrant la vis de maintien avec un tournevis.
® Insérez le nouveau cutter dans I'emplacement désigné et sécurisezle en serrant la vis de maintien.

3. Utilisation de I'Outil :

Positionnez I'outil & I'angle approprié contre la surface en bois.

Appliguez une pression légeére et uniforme pour commencer la coupe.

Déplacez I'outil dans un mouvement régulier pour obtenir une coupe lisse sans entailler.

Si vous ressentez une résistance, arrétezvous et vérifiez s'il y a des obstructions ou des problemes
avec le cutter.

4. Apres Utilisation :

® Nettoyez l'outil et les cutters pour enlever la poussiére de bois et les débris.
* Rangez I'outil dans un endroit sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et de I'humidité.

Instructions de Mise au Rebut



® Disposez de toutes les pieces endommagées ou usées conformément aux réglementations locales sur

I'élimination des déchets.
® Ne jetez pas l'outil ou ses composants dans les ordures ménageres ; recyclezles si possible.
® Suivez les directives locales pour I'élimination des outils électriques et des matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et l'utilisation du BARREL BEDDING TOOL GUNLINE
1/2" REPLACEMENT CUTTER PAK, veuillez contacter votre détaillant local ou le fabricant. Assurezvous toujours
d'utiliser le produit conformément aux directives fournies dans ce document.

Merci de donner la priorité a la sécurité lors de I'utilisation du BARREL BEDDING TOOL. Votre respect de ces
directives contribue a garantir une expérience sire et efficace.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il BARREL
BEDDING TOOL GUNLINE 1/2" REPLACEMENT
CUTTER PAK

Introduzione

Grazie per aver scelto il BARREL BEDDING TOOL GUNLINE 1/2" REPLACEMENT CUTTER PAK. Questa guida
fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza e istruzioni per l'uso corretto di questo prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo documento per garantire un‘operazione sicura e massimizzare l'efficacia del proprio strumento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

Indossare sempre dispositivi di protezione personale (DPI) appropriati, come occhiali di sicurezza e guanti,
durante l'uso dello strumento.

Tenere lo strumento fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare lo strumento e i cutter di ricambio prima dell'uso per eventuali segni di danni o usura.

Non utilizzare lo strumento se parti sono danneggiate o0 mancanti.

Seguire tutte le istruzioni fornite in questa guida per evitare incidenti e infortuni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizzare solo cutter di ricambio compatibili con il BARREL BEDDING TOOL.

Evitare di applicare una pressione eccessiva durante |'uso dello strumento per prevenire infortuni e garantire
un taglio pulito.

Mantenere una presa salda sullo strumento durante I'operazione per evitare scivolamenti.

Utilizzare lo strumento in un‘area ben ventilata per evitare l'inalazione di polvere di legno.

Non operare lo strumento vicino a materiali infiammabili o in condizioni di umidita.

Disconnettere sempre gli strumenti elettrici dalla loro fonte di alimentazione quando si cambiano i cutter o si
effettuano regolazioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare.
® Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e organizzata.

2. Installazione del Cutter:

® Selezionare la dimensione appropriata del cutter di ricambio (7/8" o 1").

® Rimuovere il cutter vecchio allentando la vite di ritenzione con un cacciavite.

® |nserire il nuovo cutter nello slot designato e fissarlo stringendo la vite di ritenzione.
3. Utilizzo dello Strumento:
Posizionare lo strumento all'angolo appropriato contro la superficie di legno.
Applicare una leggera pressione uniforme per iniziare il taglio.

Muovere lo strumento in un movimento costante per ottenere un taglio liscio senza intaccature.

[ )
[ ]
[
® Se si avverte resistenza, fermarsi e controllare eventuali ostruzioni o problemi con il cutter.

4. Dopo I'Uso:

® Pulire lo strumento e i cutter per rimuovere polvere di legno e detriti.
® Conservare lo strumento in un luogo asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltire eventuali parti danneggiate o usurate in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei
rifiuti.
Non gettare lo strumento o i suoi componenti nei normali rifiuti domestici; invece, riciclare quando possibile.
® Seguire le linee guida locali per lo smaltimento di strumenti elettrici e materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza e I'uso del BARREL BEDDING TOOL GUNLINE
1/2" REPLACEMENT CUTTER PAK, si prega di contattare il proprio rivenditore locale o il produttore. Assicurarsi
sempre di utilizzare il prodotto in conformita con le linee guida fornite in questo documento.

Grazie per aver dato priorita alla sicurezza durante I'uso del BARREL BEDDING TOOL. La vostra adesione a queste
linee guida contribuisce a garantire un'esperienza sicura ed efficace.



Instrukcja bezpieczenstwa dla NARZEDZIA DO
WYCIINANIA KANAEOW NA LUFY GUNLINE 1/2"
ZESTAW WYMIENNYCH OSTRZY

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6or NARZEDZIA DO WYCIINANIA KANALOW NA LUFY GUNLINE 1/2" ZESTAW WYMIENNYCH
OSTRZY. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje dotyczace
prawidtowego uzytkowania tego produktu. Prosze doktadnie przeczytaé ten dokument, aby zapewni¢ bezpieczng
obstuge i maksymalng efektywnos¢ narzedzia.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu.

® Zawsze zakladaj odpowiednie osobiste srodki ochrony (PPE), takie jak gogle ochronne i rekawice, podczas

korzystania z narzedzia.

Trzymaj narzedzie z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Sprawdz narzedzie i wymienne ostrza przed uzyciem pod kgtem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj narzedzia, jesli jakiekolwiek czesci sg uszkodzone lub brakujgce.

Postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami zawartymi w tej instrukcji, aby unikna¢ wypadkow i obrazen.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

Uzywaj wytacznie wymiennych ostrzy, ktére sg zgodne z NARZEDZIEM DO WYCIINANIA KANALOW.

® Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas korzystania z narzedzia, aby zapobiec obrazeniom i zapewni¢

czyste ciecie.

Utrzymuj pewny chwyt na narzedziu podczas pracy, aby uniknaé poslizgniec.

Uzywaj narzedzia w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikng¢ wdychania pytu drzewnego.

Nie obstuguj narzedzia w poblizu materiatéw tatwopalnych ani w mokrych warunkach.

Zawsze odtaczaj narzedzia elektryczne od zrodta zasilania podczas zmiany ostrzy lub dokonywania regulaciji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

4.

Przygotowanie:

® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty przed rozpoczeciem.
® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i uporzgdkowane.

Instalacja ostrza:

®* Wybierz odpowiedni rozmiar wymiennego ostrza (7/8" lub 1").
® Usun stare ostrze, luzujac Srube mocujacg za pomocag wkretaka.
* W16z nowe ostrze do wyznaczonego slotu i zabezpiecz je, dokrecajgc Srube mocujaca.

Uzywanie narzedzia:

Ustaw narzedzie pod odpowiednim katem wzgledem powierzchni drewna.

Naciskaj lekko i réwnomiernie, aby rozpocza¢ ciecie.

Poruszaj narzedziem w statym tempie, aby uzyskac gtadkie ciecie bez wgtebien.

Jesli poczujesz opor, zatrzymaj sie i sprawdz, czy nie ma przeszkod lub problemow z ostrzem.

Po uzyciu:

® Wyczys¢ narzedzie i ostrza, aby usunagc¢ pyt drzewny i zanieczyszczenia.
® Przechowuj narzedzie w suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i wilgoci.

Instrukcje dotyczace utylizaciji



® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte czesci zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji

odpadow.

® Nie wyrzucaj narzedzia ani jego elementéw do zwyklych odpadéw domowych; zamiast tego, recyklinguj, gdy
to mozliwe.

® Postepuj zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczacymi utylizacji narzedzi elektrycznych i materiatéw
niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczeristwa i uzytkowania NARZEDZIA DO
WYCIINANIA KANALOW NA LUFY GUNLINE 1/2" ZESTAW WYMIENNYCH OSTRZY, skontaktuj sie z lokalnym
sprzedawcg lub producentem. Zawsze upewnij sie, ze uzywasz produktu zgodnie z wytycznymi zawartymi w tym
dokumencie.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z NARZEDZIA DO WYCIINANIA
KANALOW. Przestrzeganie tych wytycznych pomoze zapewnié¢ bezpieczne i skuteczne do$wiadczenie.



Turvallisuusohjeet BARREL BEDDING TOOL
GUNLINE 1/2" REPLACEMENT CUTTER PAK:lle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit BARREL BEDDING TOOL GUNLINE 1/2" REPLACEMENT CUTTER PAK:in. Tama opas tarjoaa
olennaista turvallisuustietoa ja ohjeita tuotteen oikeaoppiseen kayttoon. Lue tdma asiakirja huolellisesti
varmistaaksesi turvallisen kayton ja maksimoidaksesi tytkalusi tehokkuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

® Kayta aina asianmukaisia henkildkohtaisia suojaimia (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita, tyokalua

kayttaessasi.

Pida tytkalu lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tyokalu ja varaosaleikkurit ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.
Ala kayta tyokalua, jos osia on vaurioitunut tai puuttuu.

Noudata kaikkia tdssd oppaassa annettuja ohjeita onnettomuuksien ja vammojen valttamiseksi.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytdossa

Kéayta vain BARREL BEDDING TOOL:iin yhteensopivia varaosaleikkureita.

Valta liiallista painetta tydkalua kayttdessasi vammojen estamiseksi ja puhtaan leikkauksen varmistamiseksi.
Pida tyokalusta tiukka ote kaytdn aikana liukastumisten estamiseksi.

Kayta tyokalua hyvin tuuletetussa tilassa puujauhon hengittdmisen valttdmiseksi.

Ala kayta tyokalua lahella syttyvia materiaaleja tai kosteissa olosuhteissa.

Irrota aina sahkotyokalut virtaldhteesta ennen leikkureiden vaihtamista tai saattjen tekemista.

Asennus ja kayttéohjeet

1.

2.

Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit ennen aloittamista.
® Varmista, etta ty6tila on puhdas ja jarjestetty.

Leikkurin asentaminen:
® Valitse sopiva varaosaleikkurin koko (7/8" tai 1").

® Poista vanha leikkuri I6ysaamalla kiinnitysruuvi ruuvimeisselilla.
® Aseta uusi leikkuri maérattyyn paikkaan ja kiinnité se tiukentamalla kiinnitysruuvi.

3. Tyokalun kayttaminen:

4.

Aseta tyOkalu oikeaan kulmaan puupinnan vastaan.

Kohdista kevytta, tasaista painetta aloittaaksesi leikkauksen.

Liikuta tyokalua tasaisella liikkeella saavuttaaksesi sileén leikkauksen ilman uurteita.
Jos tunnet vastusta, pysahdy ja tarkista mahdolliset esteet tai ongelmat leikkurissa.

Kayton jalkeen:

® Puhdista tydkalu ja leikkurit puujauhosta ja roskista.
® Sailyta tydkalu kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.

Havittamisohjeet

Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet osat paikallisten jatteiden havittamista koskevien saantdjen mukaisesti.

* Al heita tyokalua tai sen komponentteja tavalliseen kotitalousjatteeseen; kierrata mahdollisuuksien mukaan.
® Noudata paikallisia ohjeita sédhkotydkalujen ja vaarallisten materiaalien havittamisesta.



Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita BARREL BEDDING TOOL GUNLINE 1/2" REPLACEMENT CUTTER
PAK:in turvallisuudesta ja kaytosta, ota yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaan tai valmistajaan. Varmista aina, etta
kaytat tuotetta taman asiakirjan ohjeiden mukaisesti.

Kiitos, etté priorisoit turvallisuutta kayttdessdsi BARREL BEDDING TOOL:ia. Noudattamalla n&ité ohjeita autat
varmistamaan turvallisen ja tehokkaan kokemuksen.



Sakerhetsinstruktionsguide for BARREL BEDDING
TOOL GUNLINE 1/2" REPLACEMENT CUTTER PAK

Introduktion

Tack for att du valt BARREL BEDDING TOOL GUNLINE 1/2" REPLACEMENT CUTTER PAK. Denna guide ger
viktig sakerhetsinformation och instruktioner fér korrekt anvandning av denna produkt. Véanligen Ias detta dokument
noggrant for att sékerstélla sédker drift och maximera effektiviteten av ditt verktyg.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

® Anvand alltid lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglaségon och handskar néar du anvander
verktyget.

Hall verktyget utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera verktyget och ersattningsskararna fore anvandning for eventuella tecken pa skador eller slitage.
Anvand inte verktyget om nagra delar ar skadade eller saknas.

Folj alla instruktioner som anges i denna guide for att undvika olyckor och skador.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand endast ersattningsskarare som ar kompatibla med BARREL BEDDING TOOL.

® Undvik att applicera dverdrivet tryck nar du anvander verktyget for att férhindra skador och sakerstalla ett rent
snitt.

Hall ett fast grepp om verktyget under drift for att férhindra glidning.

Anvand verktyget i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av trastoft.

Operera inte verktyget nara brannbara material eller i fuktiga forhallanden.

Koppla alltid bort elverktyg fran stromkallan nar du byter skarare eller gor justeringar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla ndédvéndiga verktyg och material innan du bérjar.
® Se till att arbetsytan ar ren och organiserad.

2. Installera skararen:

® Valj ratt storlek pa ersattningsskararen (7/8" eller 1").
® Ta bort den gamla skararen genom att lossa hallskruven med en skruvmejsel.
® Sattin den nya skararen i den avsedda platsen och sékra den genom att dra at hallskruven.

3. Anvénda verktyget:

Placera verktyget i ratt vinkel mot traytan.

Applicera latt, jamnt tryck for att borja skéara.

Flytta verktyget i en stadig rorelse for att uppna ett jamnt snitt utan att grava.

Om motstand kanns, stoppa och kontrollera for eventuella hinder eller problem med skararen.

4. Efter anvdndning:

® Rengor verktyget och skararna for att ta bort trastoft och skrap.
® Forvara verktyget pa en torr plats, bort frn direkt solljus och fukt.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella skadade eller slitna delar i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
® Slang inte verktyget eller dess komponenter i vanligt hushallsavfall; atervinn om majligt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av elverktyg och farliga material.



Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende sakerhet och anvandning av BARREL BEDDING TOOL GUNLINE
1/2" REPLACEMENT CUTTER PAK, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller tillverkare. Se alltid till att du
anvander produkten i enlighet med riktlinjerna som anges i detta dokument.

Tack for att du prioriterar sdkerheten vid anvandning av BARREL BEDDING TOOL. Din efterlevnad av dessa
riktlinjer hjalper till att sékerstélla en saker och effektiv upplevelse.



Bezpecnostni pokyny pro BARREL BEDDING TOOL
GUNLINE 1/2" REPLACEMENT CUTTER PAK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali BARREL BEDDING TOOL GUNLINE 1/2" REPLACEMENT CUTTER PAK. Tento
priivodce poskytuje zakladni bezpecnostni informace a pokyny pro spravné pouZivani tohoto produktu. Pfed
pouzitim si prosim diikladné prectéte tento dokument, abyste zajistili bezpe&né pouzivani a maximalizovali G¢innost
vaseho néstroje.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Ujistéte se, ze produkt pouzivate pouze k jeho zamyslenému Ucelu.

® \/zdy noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi pouzivani
nastroje.

Uchovavejte nastroj mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim zkontrolujte nastroj a nahradni noZe na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotfebeni.
Nepouzivejte nastroj, pokud jsou nékteré Casti poSkozené nebo chybi.

Dodrzujte vSechny pokyny uvedené v tomto privodci, abyste se vyhnuli nehodam a zranénim.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pouzivejte pouze nahradni noze, které jsou kompatibilni s BARREL BEDDING TOOL.

Vyhnéte se aplikaci nadmérného tlaku pfi pouzivani nastroje, abyste prfedesli zranéni a zajistili Cisty fez.
Udrzujte pevny Uchop na nastroji béhem pouzivani, abyste pfedesli sklouznuti.

Pouzivejte nastroj v dobfe vétrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechovani dfevéného prachu.
NepouZivejte nastroj v blizkosti hoflavych materiald nebo za vihkych podminek.

VZdy odpojte elektrické nastroje od jejich zdroje energie pfi vyméné nozl nebo provadéni Gprav.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Shroméazdéte vSechny potfebné nastroje a materidly pfed zahajenim.
® Uijistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a organizovany.

2. Instalace noze:
® \Vyberte vhodnou velikost nahradniho noze (7/8" nebo 1").

® Qdstrafite stary n0iZ uvolnénim zajisStovaciho Sroubu pomoci Sroubovaku.
® Viozte novy nliz do uréeného slotu a zajistéte ho utaZzenim zajistovaciho Sroubu.

3. Pouziti nastroje:
Umistéte nastroj pod spravnym Uhlem proti dfevénému povrchu.
Aplikujte lehky, rovnomérny tlak pro zahajeni fezani.
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[ ]

® Pohybujte nastrojem stabilng, abyste dosahli hladkého Fezu bez vyryvani.

® Pokud pocitite odpor, zastavte a zkontrolujte, zda nejsou Zadné prekazky nebo problémy s nozem.

4. Po pouziti:

® \/yCistéte nastroj a nozZe, abyste odstranili dfevény prach a necistoty.
® Ulozte nastroj na suchém mist&, mimo pfimé slunecni svétlo a vihkost.

Pokyny pro likvidaci



® Zlikvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované €asti v souladu s mistnimi pfedpisy o likvidaci odpadu.

® Nevyhazujte nastroj nebo jeho soucasti do bézného domaciho odpadu; misto toho recyklujte, pokud je to
mozné.

® Dodrzujte mistni pokyny pro likvidaci elektrickych nastrojd a nebezpeénych materiald.

Kontaktni informace pro dalSi podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti a pouzivani BARREL BEDDING TOOL GUNLINE 1/2"
REPLACEMENT CUTTER PAK se prosim obratte na svého mistniho prodejce nebo vyrobce. Vzdy se ujistéte, ze

pouzivate produkt v souladu s pokyny uvedenymi v tomto dokumentu.

Dé&kujeme, Ze dbate na bezpeénost pfi pouzivani BARREL BEDDING TOOL. Vase dodrzovani t&chto pokynt
pomaha zajistit bezpecny a efektivni zazitek.



